Technologicky list

Floortec 2K-Sealcon

827

dvouslozkovy, tekuty tmel/vrstva na bazi polyuretanové
pryskyfice, pro venkovni pouziti

%00

WATERPROOF

Rozsah pouziti

Jako bezespara hydroizolacni vrstva v konstrukci systému s Floortec
2K-Basecon 825 a Floortec 2K-Basecon Ad 826, také v napojovacich a
detailnich plochach, na balkénech, lodzich a pasazich pouze s
pochozim provozem. Pro tésnéni balkont podle DIN 18531-5,
pouzitelné jako tekuté t&snéni bez rounové vliozky podle EAD 030350-
00-0402 (nebo ETAG 005).

Vlastnosti

- dvouslozkovy

- bez rozpoustédel

- propustné pro vodni paru

- premosténi trhlin

- elasticka za studena

- pro exteriér

- schvaleno pro tésnéni balkonl podle DIN 18531-5 bez rounové
vlozky

- ve strukture systému s Evropskym technickym posouzenim
(ETA-20/0013)

Popis materialu

Odstin

Stupen
lesku

Baze materialu
Tloustka
Elasticita
Viskozita

Propustnost vodni pary

Platinové Seda

lesk

Polyuretanova pryskyfice s funk&nimi plnivy
ca. 1,2 g/lcm?® hotova smés
> 500 %, pfi +20 °C a 60 % relativni vlhkosti

ca. 8000 mPas, pfipraven k pouziti

Sd =3 m, p= 1700

# Brillux
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Popis materialu

Pevnost vazby > 2 N/mm2

Baleni

13 kg Kombinovana nadoba véetné tuZidla
(11,7 kg Floortec 2K-Sealcon 827 a 1,3 kg tuzidla)

Zpracovani

Smésovaci pomér

Michani

Kompatinbilita

Nanaseni

Doba
zpracovatelnosti (pfi
+20 °C)

Spotieba

Teplota zpracovani

Cisténi naradi

9 hmotnostnich dilll Floortec 2K-Sealcon 827 — slozka A na 1
hmotnostni dil tuzidla — slozka B.

Opatrné zakryjte podlahové plochy v oblasti michani. Je nezbytné
zabranit kontaminaci povrchu, které maji byt jesté natfeny. Neoddélujte
nadobku na tuzZidlo od kombinované nadobky, ale nékolikrat
propichnéte Cerné plastové viko a dno nadobky na tuzidlo ostrym
bodcem nebo Sroubovakem. Tuzidlo zcela zavedte do zakladni hmoty
(nechte vytéct). Poté opatrné vyjméte vyprazdnénou nadobu s tvrdidlem
a obé slozky dukladné michejte minimalné 3 minuty pomoci
pomalobé&zného mixéru (max. 400 ot./min) specialni 2slozkovou
michaci ty¢i, dokud nevznikne homogenni hmota bez Smouh. Vyvarujte
se michani na vzduchu. Ujistéte se, Ze je nadoba na tuzidlo zcela
vyprazdnéna. Poté pfendejte do jiné nadoby a znovu dobfe
promichejte. Cerstvé namichany material nemichejte se zbytky. Material
zpracujte pfimo po smichani s ohledem na dobu zpracovatelnosti.

Zpracovavat nefedéné.
Netdénovat.

Lze michat pouze s podobnymi materialy a materialy uvedenymi v
tomto technickém listu. Lze smichat s Floortec Thixofix 837 pro zvySeni
stability pro pouziti na svislych plochach.

Namichanym materialem nejprve natfete mista napojeni, prostupy atd.
K tomu doporucujeme pouzit vale€ek Hydro 1288. Poté naneste
Floortec 2K-Sealcon 827 pomoci ozubené stérky 1294 a ozubené listy
1326, typ 48, v rovhomérné tloustce 2 mm. Pfi natéru Sikmych a
svislych ploch Ize stabilitu zvysit pfidanim Floortec Thixofix 837.
Dodrzujte informace v datovém listu Floortec Thixofix 837.

Asi 20 minut. Po skonc¢eni doby zpracovatelnosti material nefedte a
dale nezpracovavejte. Vyssi teploty zkracuji dobu zpracovatelnosti.

Cca 2,4 kg hotové namichané hmoty s tloustkou vrstvy cca 2 mm.
(teoreticka minimalni tloustka vrstvy 1,9 mm, dle ETA-20/0013). Zjistéte
presné mnozstvi spotfeby pomoci zkuSebni aplikace na objektu.

Nepouzivejte pod +10 °C a do max. +30 °C teploty vzduchu,
podkladu a materialu. Zpracujte minimalné 3 °C nad rosnym
bodem.

Ihned po pouZziti o€istéte PUR Fedidlem 617. Po vysuseni jiz neni €isténi
mozné.
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Schnuti (+20 °C, 65 % . F.)

DalSi natér v systému nejdfive po 12 hodinach, vyhradné s Floortec
Topcon F 828 nebo Floortec Topcon T 829 v kombinaci s Floortec
Colorgrains 830. Pro dosazeni dobré adheze spoje nanasejte nasledny
natér ve struktufe systému vZzdy do 48 hodin . Pokud naslednou
strukturu systému nelze pouzit v ramci specifikaci, pouzit

z&kladni natér Floortec Pricon 831.

Skladovani

Pfed zpracovanim skladujte pfi min.+8 °C az max. +25 °C. Lze skladovat
cca 9 mésicl na chladném a suchém misté v neotevieném originalnim
obalu.

Deklarace

Produkt-Code Plati informace v aktualnim bezpecnostnim listu.

Vyrvareni natéru

Priprava podkladu Podklad musi byt pevny, €isty, neklouzavy, nosny, rozmérové staly a
zbaveny separacnich prostfedk(l, komponentt podporujicich korozi
nebo jinych vrstev, které by mohly narusit spoj. Podklad musi v zasadé
odpovidat stavebnim normam a mit pfilnavost minimalné 1,5 N/mm?2,
Podklad musi byt chranén pred vzlinajici vihkosti a musi byt zaru€en
sklon = 1,5 %. Zbytkova vihkost podkladu v betonu a cementovém
potéru zpravidla nesmi pfekrocit 4 CM %. Vyrovnavaci natér Floortec
2K-Basecon 825 v kombinaci s Floortec Basecon Ad 826 musi byt
proveden po pfedchozim zakladnim natéru Floortec 2K-Basecon 825.
Pred zahajenim natérovych praci musi byt povrch suchy. Vihkost na
podkladu zplsobi tvorbu puchyit a/nebo problémy s pfilnavosti.
Stavajici dilataéni spary musi byt pfipraveny pro natérové prace
(instalace dilata¢nich profilt apod.).

Tyto musi byt provedeny v natéru. Viz také VOB ¢ast C, DIN 18363,
odstavec 3.

Nanaseni Naneste Floortec 2K-Sealcon 827 v tloustce vrstvy cca 2 mm na
samonivelacni vrstvu.

Koneény natér V zavislosti na pozadavcich a vybéru se vrchni natér nanasi v
systému s Floortec Topcon F 828 nebo Floortec Topcon T 829 v
kombinaci s Floortec Colorgrains 830.

Pro pfislusnou strukturu systému dodrzujte udaje v technickych listech
pouzivanych produkt(.

Poznamka

Chraiite pied vihkosti Povlak je odolny v{ci vlhkosti. Natirané povrchy je nutné chranit pred
vihkosti az do UpIného vytvrzeni. Podklad uréeny k natirani musi byt na
povrchu suchy.

Vylou€ené pouziti  Nepouzivejte na plochy, po kterych se jezdi, terasy v kontaktu se zemi,
oblasti  stfesni terasy nebo jinak neobyvané plochy a podlahové plochy se
stojatou vodou nebo trvalym pusobenim vihkosti.

Vice informaci Dodrzujte informace v technickych listech pro produkty, které maiji byt
pouzity.

# Brillux
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Technickeé poradenstvi

Technické poradenstvi vyrobce Brillux :

Tel. +49 251 7188-239

Fax +49 251 7188-106

tb@brillux.de

nebo u vadeho osobniho technického poradce.

Tento prakticky informacni list je zalozen na intenzivni vyvojové praci a
mnohaletych praktickych zkuSenostech. Obsah nenaznacuje smluvni
pravni vztah. Zpracovatelé/kupujici nejsou zbaveni odpovédnosti za
testovani naSich produktl na jejich vhodnost pro zamyslenou aplikaci.
Kromé toho plati nade vSeobecné obchodni podminky..

Vydanim nového vydani tohoto cviéného informacniho listu s novym
statusem pozbyvaji pfedchozi informace platnosti. Aktualni verze je k
dispozici na internetu..

Brillux

Weseler Stralte 401
48163 Miinster

Tel. +49 251 7188-0
Fax +49 251 7188-105
info@brillux.de

www. brillux.de

Distribuce a technické poradenstvi:

Dlouhy povrchové apravy staveb
obchodni partner Brillux pro CR
Kpt.JaroSe 482, 264 01 Sedlany

Telefon: +42(0) 602 458 568 E-mail: office@dlouha.net
+42(0) 318 875 422 www.dlouha.net
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